
F E B R E R O  1 4  ·  F E BRU A R Y  1 4

DINNER
CENA DE SAN VALENTÍN

E N T R A N T E S  /  S T A R T E R S

Focaccia rellena de mozzarella
y albahaca

Mozzarella & basil focaccia

Berenjena a la parmigiana
Eggplant parmigiana

P L A T O  P R I N C I P A L  ( A  E L E G I R )  /  M A I N  C O U R S E  ( C H O I C E )

Mantecoso de bacalao
con piñones y espinacas

Creamy cod with pine nuts & spinach

Solomillo de ternera con patatas rellenas 
Beef tenderloin with stuffed potatoes

P O S T R E  /  D E S S E R T

Suite Pacha love

B O D E G A  I N C L U I D A  /  W I N E  I N C L U D E D

Cava Arts Colecta Rosé

150€ por pareja / 150€ per couple

Nota:Si tiene algún tipo de intolerancia alimentaria, por favor, indíqueselo a nuestro personal. 
Disponemos de toda la información necesaria sobre los productos que contienen alérgenos.

Note: If you have any food intolerances, please inform our staff. We have all the necessary 
information about products containing allergens.

Service Charge: Se añadirá un cargo del 10 % por servicio a la factura final. Este cargo es 
discrecional y corresponde a los servicios prestados por nuestro personal. Si desea eliminar o 
modificar el importe, comuníquelo al personal del establecimiento. El pago de la cuenta final 

implica la aceptación de dicho cargo.
Service Charge: A 10% service charge will be added to the final bill. This charge is discretionary 

and corresponds to the service provided by our staff. If you wish to remove or modify the amount, 
please inform our staff. Payment of the final bill implies acceptance of this charge.


